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I. Exposé introductif 
du membre du Collège Jean-Luc Vanraes

Le membre du Collège Jean-Luc Vanraes a tenu devant les 
commissions réunies le discours suivant : 

« Le présent Protocole modifiant le protocole n° 36 annexé 
au  Traité  de  Lisbonne  et  portant  sur  les  dispositions 
transitoires augmente le nombre de députés de 736 à 754 
pour  le  reste  de  la  législature  2009-2014  et  assure  la 
répartition des sièges additionnels de manière à tenir compte 
de l’entrée en vigueur tardive du Traité de Lisbonne.

Cette  entrée  en  vigueur  tardive  eut  en  effet  pour 
conséquence que les élections au Parlement européen pour la 
législature  2009-2014  qui  eurent  lieu  en  juin  2009  se 
déroulèrent encore sur la base des dispositions du Traité de 
Nice,  qui  prévoyait  un  nombre  donné  de  parlementaires 
européens par État membre et un maximum de 736 et non de 
751 députés européens.

Concrètement,  cela  eut  pour  conséquence  que  12  État 
membres  ne  purent  élire  qu’un  nombre  inférieur  de 
parlementaires européens à celui auquel ils auraient eu droit 
si le Traité de Lisbonne avait été en application. De plus, aux 
termes du Traité de Lisbonne, l’Allemagne aurait toutefois du 
perdre trois sièges. Il fut cependant jugé que les trois députés 
européens  allemands,  qui  avaient  été  élus  de  manière 
parfaitement  correcte  en  juin  2009  devaient  pouvoir 
continuer à exercer leur mandat. Le maximum de députés 
européens  pour  la  législature  2009-2014  devait  ainsi  être 
porté à 754 au lieu de 751, comme l’avait prévu le Traité de 
Lisbonne. 

Bien que le Protocole n’a pas d’impact sur le nombre de 
députés  européens  belges  et  n’entraîne  aucune  autre 
incidence sur l’ordre juridique interne, le Conseil  d’État  a 
conclu dans son avis sur le projet de loi d’assentiment déposé 
par l’autorité fédérale que le Protocole modifiant le protocole 
sur les dispositions transitoires a un caractère mixte et qu’il 
devra  par  conséquent  également  être  approuvé  par  les 
assemblées parlementaires des entités fédérées.

En effet,  le  Protocole  modifie  les  équilibres  au  sein du 
Parlement européen, ce qui a nécessairement une incidence 
sur la façon dont la législation européenne sera adoptée dans 
les  matières  relevant  notamment  des  compétences  des 
Communautés,  des  Régions  et  de  la  Commission 
communautaire commune.

Étant donné le caractère temporaire, le présent Protocole 
doit adapter les dispositions transitoires le plus rapidement 
possible.

Le  15 juillet  2011 le  Parlement  bruxellois  a  donné son 
assentiment au présent Protocole.

I. Inleidende uiteenzetting
van Collegelid Jean-Luc Vanraes

Collegelid Jean-Luc Vanraes heeft de volgende toespraak 
voor de verenigde commissies gehouden : 

« Het  voorliggend  Protocol  tot  wijziging  van  het 
protocol  nr.  36  betreffende  de  overgangsbepalingen 
verhoogt  het  aantal  Europese  parlementsleden  van  736 
naar  754  en  verzekert  de  verdeling  van  de  bijkomende 
zetels voor de resterende periode van de legislatuur 2009-
2014 om zodoende rekening te houden met de laattijdige 
inwerkingtreding van het Verdrag van Lissabon. 

Deze laattijdige inwerkingtreding had immers tot gevolg 
dat de verkiezingen voor het Europees Parlement voor de 
legislatuur 2009-2014 die in juni 2009 gehouden werden, 
nog  volgens  de  bepalingen  van  het  Verdrag  van  Nice 
hebben  plaatsgevonden,  dat  voorzag  in  een  vast  aantal 
Europarlementsleden per lidstaat en een maximum aantal 
Europarlementsleden van 736 in de plaats van 751. 

Concreet  had  dit  tot  gevolg  dat  12  lidstaten  minder 
Europese parlementsleden konden verkiezen dan het aantal 
waarop ze rechten zouden hebben gehad indien het Verdrag 
van Lissabon al  van toepassing was geweest.  Bovendien 
zou, volgens de bepalingen van het Verdrag van Lissabon, 
Duitsland echter drie zetels moeten afstaan. Er werd echter 
geoordeeld  dat  de  drie  Duitse  parlementsleden,  die  op 
volstrekt correcte wijze waren verkozen in juni 2009, hun 
mandaat verder moesten uitoefenen. Het maximumaantal 
Europarlementsleden  moest  aldus  voor  de  legislatuur 
2009-2014 naar 754 worden opgetrokken in de plaats van 
751, zoals voorzien door het Verdrag van Lissabon. 

Hoewel  het  Protocol  geen  impact  heeft  op  het  aantal 
Belgische Europarlementsleden en geen andere gevolgen 
voor de interne rechtsorde met zich meebrengt, oordeelde 
de Raad van State in zijn advies over het door de federale 
overheid ingediende ontwerp van goedkeuringswet, dat het 
Protocol  ter  wijziging  van  het  protocol  betreffende  de 
overgangsbepalingen  een  gemengd  karakter  heeft  en  dat 
het bijgevolg eveneens moet worden goedgekeurd door de 
parlementen van de gefedereerde entiteiten.

Het Protocol wijzigt immers de evenwichten binnen het 
Europees Parlement, wat noodzakelijkerwijze een invloed 
heeft  op  de  wijze  waarop  de  Europese  wetgeving  zal 
worden  uitgevaardigd  in  aangelegenheden  die 
inzonderheid  onder  de  bevoegdheden  van  de 
Gemeenschappen, de Gewesten en de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie ressorteren.

Gezien  het  tijdelijk  karakter,  moet  het  voorliggend 
Protocol  de overgangsbepalingen  van Protocol  nr.  36 zo 
vlug mogelijk aanpassen.

Op  15  juli  2011  heeft  het  Brussels  Parlement  zijn 
instemming verleend met het voorliggend Protocol.
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Dans l’exposé des motifs, le contenu du texte du traité est 
expliqué en détail. ».

II. Discussion générale
et des articles

Le  texte  du  projet  d'ordonnance  ne  suscite  aucun 
commentaire.

III. Votes 

Les articles ainsi que l'ensemble du projet d'ordonnance 
sont adoptés à l'unanimité des 16 membres présents.

-  Confiance est faite à la rapporteuse pour la rédaction  
du rapport.

La Rapporteuse,                                           Le Président,

Dominique BRAECKMAN                        Philippe CLOSE

In  de  memorie  van  toelichting  wordt  op  omstandige 
wijze de inhoud van de verdragstekst toegelicht. ».

II. Algemene bespreking en artikelsgewijze 
bespreking

De  tekst  van  het  ontwerp  van  ordonnantie  lokt  geen 
opmerkingen uit.

III. Stemmingen

De artikelen,  alsmede het  ontwerp  van  ordonnantie  in 
zijn geheel, worden aangenomen bij eenparigheid van de 
16 aanwezige leden.

- Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur voor  
het opstellen van het verslag.

De Rapporteur,                                              De Voorzitter,

Dominique BRAECKMAN                         Philippe CLOSE
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